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Ten tom ,,Polonikoéw” jest pierwszym od dhuzszego czasu, w ktorym nazwisko profe-
sora Romana Laskowskiego nie pojawi si¢ w stopce redakcyjnej ani na liscie autorow
artykutow. Wybitny uczony, jezykoznawca $wiatowej miary, jedna z najwigkszych in-
dywidualnoéci, ktorym Instytut Jezyka Polskiego PAN zawdziecza swoja wysoka po-
zycje w hierarchii osrodkow naukowych w Polsce i poza nig, odszedt po dhugiej i cigz-
kiej chorobie 21 czerwca 2014 roku. Instytut i cate polskie srodowisko jezykoznawcze
okryto si¢ zatoba.

Zycie Zmartego obfitowato w trudne i dramatyczne momenty, jak zycie wielu,
ktérym przyszto egzystowaé w Polsce XX wieku. Urodzit si¢ 17 lutego 1936 r. w nie-
wielkim miescie Komarno w poblizu Lwowa, jako najmtodszy z trzech synéw w ro-
dzinie inteligenckiej. Po wkroczeniu Armii Czerwonej w 1939 roku jego ojciec, urzed-
nik $redniego szczebla, zostat aresztowany 1 wywieziony w gtab ZSRR, skad juz nig-
dy nie wrdcit. Takze i maty Roman, z calg rodzina, zostat deportowany do Kazachstanu
w kwietniu roku 1940. Szczesliwie udato im si¢ pod koniec wojny wrocié najpierw do
rodzinnego Komarna, a potem w granice nowej Polski; rodzina osiedlila si¢ w 1946
roku w miejscowosci Kietrz na Opolszczyznie. Tam Roman Laskowski dorastat, uzyskat
matur¢ w miejscowym liceum ogoélnoksztalcacym w roku 1954. W latach 1954-1959
studiowal bohemistyke na Uniwersytecie Jagiellonskim. Po uzyskaniu tytutu zawodo-
wego magistra pracowat najpierw krotko (1960-1962) jako asystent w Slaskim In-
stytucie Naukowym w Katowicach. W 1962 roku zwigzat si¢ zawodowo na state z pla-
cowkami naukowymi Polskiej Akademii Nauk w Krakowie. Najpierw (1962—1968) pra-
cowal jako asystent, potem adiunkt w Zaktadzie Stowianoznawstwa PAN w zespole
przygotowujacym ,,Stownik prastowianski”, w latach 1969—-1973 w Pracowni Budowy
Gramatycznej Zaktadu Jgzyka Polskiego w Instytucie Badan Literackich PAN. Gdy
w 1973 roku utworzono Instytut Jezyka Polskiego PAN, pracownia ta przeszta do no-
wej jednostki. Z IJP PAN byt Roman Laskowski zwigzany do konca zycia, przechodzac
kolejne stopnie awansu naukowego i zawodowego. Doktoryzowat si¢ w 1967 roku na
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podstawie pracy pt. ,,Derywacja rzeczownikow w dialektach laskich”, napisanej pod
kierunkiem prof. dr. hab. Alfreda Zar¢by, habilitowat si¢ w 1974 (na podstawie ksigzki
»Studia nad morfonologia wspotczesnego jezyka polskiego”, zob. Laskowski 1975a),
tytul profesora nadzwyczajnego uzyskat w 1981 roku, a profesora zwyczajnego —
w 1996. Oprocz pracy naukowej prowadzit takze dziatalnos$¢ dydaktyczng: w Wyzszej
Szkole Pedagogicznej w Rzeszowie (1969—-1973), na Uniwersytecie Slaskim (1973—
—1985), Uniwersytecie Jagiellonskim (w Instytucie Filologii Stowianskiej w 1. 1971-1973,
1982-1983, w Instytucie Dziennikarstwa i Komunikacji Spotecznej w 1. 2001-2008),
na Uniwersytecie w Goteborgu (1985-2001) oraz w Szkole Wyzszej Psychologii
Spotecznej w Warszawie (2008-2012). Przebywat nadto przez semestr (w r. 1976) na
Uniwersytecie w Ottawie na stazu badawczym.

W karierze naukowej i zawodowej Zmartego mozna wyr6zni¢ kilka okresow.
Pierwszy, w ktorym dominowata dziatalno$¢ badawcza i w ktorym powstaty jego naj-
wazniejsze prace o nieprzemijajacej wartosci dla lingwistyki polskiej i slawistyczne;j,
trwat do poczatku lat osiemdziesigtych. Drugi uptynat pod znakiem jego dziatalnosci
spotecznej i organizacyjnej w NSZZ ,,Solidarno$¢” i potem w podziemiu antykomuni-
stycznym. Trzecim byt okres emigracji i pracy w Goteborgu na stanowisku szefa kate-
dry jezykdw stowianskich, aktywnosci dydaktycznej oraz dziatalno$ci kulturalno-o$wia-
towej na rzecz srodowisk polskiej emigracji w Szwecji. Okres ostatni, po powrocie do
kraju w roku 2001, réwniez stal pod znakiem dziatalno$ci dydaktycznej i cze$ciowo or-
ganizacyjnej, a takze spotecznej. Pracy naukowej Zmarly nie zaniechat, oczywiscie,
w zadnym z tych, by¢ moze sztucznie wydzielonych, przedzialéw czasowych i publi-
kowat regularnie.

Jako uczony nalezat Roman Laskowski do tej grupy badaczy (podobnie jak kilka
lat od niego starsi Zuzanna Topolinska i Stanistaw Karolak), ktdrzy, mimo ze odebrali
dos¢ tradycyjne, czy nawet tradycjonalistyczne wyksztatcenie jezykoznawcze, w swo-
ich pracach nie wahali si¢ szukac¢ szerokich inspiracji, zwracajac si¢ ku nowym (przy-
najmniej w Polsce okresu lat 60. i 70. XX wieku) teoriom i paradygmatom naukowym.
Dzigki temu udato im si¢ zrewolucjonizowaé polskie jezykoznawstwo pod wzgledem
metodologicznym i przyblizy¢ je do tego, jakie si¢ wowczas uprawiato i do dzi$ upra-
wia w przodujacych osrodkach akademickich Zachodu.

Zaczynat zatem Laskowski jako dialektolog, ale nie taki, jacy — wyksztatceni przez
Doroszewskiego lub Nitscha, a potem ich nastgpcoOw — koncentruja si¢ w zasadzie tyl-
ko na rejestracji gwarowych faktow jezykowych, bez proby ich bardziej uogo6lnionego
ujmowania. Jako dowdd mozna wskaza¢ artykut pt. ,,System fonologiczny gwary wsi
Moszna w powiecie krapkowickim” (Laskowski 1965), bedacy pionierskg (i do dzi$
niezwykle wysoko ceniona) proba interpretacji fonetycznych faktow gwarowych w du-
chu tzw. praskiej szkoty strukturalnej. Rewolucyjny charakter mialy rowniez jego stu-
dia nad derywacja rzeczownikow w dialektach laskich (Laskowski 1966, 1971). Analiza
oparta byta na obszernym materiale gwarowym zebranym na Slasku i Morawach, ale
pod wzgledem metodologicznym stanowita istotne novum. Zaszczepit w niej bowiem
Laskowski przyjeta glownie z Czech koncepcj¢ stowotworstwa synchronicznego, opar-
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tego na relacjach semantycznych mi¢dzy jednostkami leksykalnymi wystgpujacymi
w danym zbiorze leksyki, bez odwolywania si¢ do ich genezy i chronologii. Prace te,
wraz z fundamentalnym artykutem o uzyciu paradygmatu w roli formantu stowotwor-
czego (Laskowski, Wrobel 1964), daty poczatek modelowi stowotworstwa opisowego,
ktory stat si¢ standardem w ostatniej ¢wierci XX wieku, a i dzi§ wchodzi w sklad tre-
$ci ksztalcenia studentow polonistyki (w tych osrodkach, w ktérych gramatyka opiso-
wa nie zostala jeszcze wyparta przez inne, rzekomo bardziej przydatne przedmioty).

Rozprawa habilitacyjna Laskowskiego (Laskowski 1975a), wyr6zniona nagroda
Polskiej Akademii Nauk im. Kazimierza Nitscha, byta kolejnym $wiadectwem zainte-
resowania autora problematyka fonologiczna i szerzej — morfonologiczng. Przedstawit
w niej teori¢ alternacji morfonologicznych, opartag na modelu generatywno-transfor-
macyjnym, dajac tym samym asumpt do dalszych studiow nad fonologiczng strukturg
polszczyzny w oparciu o teorie generatywne, ktére prowadzili juz inni badacze.
Generatywizmem inspirowat si¢ takze w opracowaniach dotyczacych teorii stowo-
tworstwa (Laskowski 1974, 1977). Interesowat si¢ takze powigzaniami morfologii
z teoriami semiotycznymi (Laskowski 1981).

Bez watpienia najwybitniejszym dzietem Romana Laskowskiego, takim, ktore za-
pewni mu trwate miejsce w pamigci polskich jezykoznawcow, jest jego opracowanie
morfologii polszczyzny, jakie znalazto si¢ w wydanym w 1984 roku (a potem w zmie-
nionej wersji w r. 1998) tomie ,,Gramatyka wspodtczesnego jezyka polskiego. Morfo-
logia” (Grzegorczykowa i in., red. 1984). Tom 6w ma wielu autoréw i redaktorow, jest
wynikiem programu badawczego, ktory trwat lat bez mata kilkana$cie, ale to wlasnie
Laskowski jest w tym dziele autorem najwazniejszym: tworca ogdlnoteoretycznego roz-
dzialu o morfologii, rozdziatow o teorii fleksji, kategoriach morfologicznych i para-
dygmatyce czasownika, zaimka, liczebnika 1 przymiotnika. Szczegolne znaczenie ma
opublikowana w tej ksigzce syntaktyczna klasyfikacja cze$ci mowy, pozniej szeroko
dyskutowana, komentowana i modyfikowana, przez samego autora (w drugim wyda-
niu ,,Gramatyki” z 1998 roku), jak tez przez innych jezykoznawcdéw (z wazniejszych
jej rozwinig¢ mozna wskazaé klasyfikacje 1. Bobrowskiego z 1995 i 2005 roku).
Doniostos¢ ,,Morfologii”, zwanej, podobnie jak inne tomy z tego cyklu, ,,z61t3”, ze
wzgledu na kolor oktadek pierwszego wydania, najlepiej ujat on sam w tekscie oko-
liczno$ciowym z 2012 roku:

Klasyfikacja leksemow oparta zostala konsekwentnie o kryteria syntaktyczne, podobnie jak klasyfi-
kacja rzeczownikow na klasy rodzajowe definiowane przez konteksty diagnostyczne. Wprowadzona
zostata opozycja leksem (pojecie dobrze znane) — wyraz tekstowy — wyraz gramatyczny (reprezen-
towany przez pojedynczy wyraz tekstowy lub konstrukcje analityczne ztozone z wyrazow tekstowych).
Zaproponowana zostala procedura segmentacji tekstu na wyrazy tekstowe oraz procedura identyfika-
cji leksemu, a takze formalna procedura wyznaczania przypadka. Podjeta zostata [...] proba zdefinio-
wania poj¢c ,,opozycja morfologiczna” i ,,bezposrednia opozycja morfologiczna” oraz formalna pro-
cedura wyznaczania przypadka. Morfologia wprowadza istotne rozréznienie fleksji funkcjonalnej (opis
funkcji i struktury kategorii morfologicznych) oraz paradygmatyki fleksyjnej (wzorce odmiany le-
ksemow, z ukazaniem wyjatkow od danego wzorca). Zarys typologii kategorii fleksyjnych ze wzgledu
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na ich funkcje semantyczne i syntaktyczne pozwala na uogdlnione spojrzenie na strukture polskiego
systemu fleksyjnego. Stuzy temu celowi réwniez wprowadzone w Morfologii rozréznienie fleksyjne-
go paradygmatu funkcjonalnego (uporzadkowany system opozycji wlasciwych leksemom danej kla-
sy funkcjonalnej — czg¢$ci mowy) i paradygmatu formalnego (uporzadkowany zespot morfemow flek-
syjnych wraz z towarzyszacymi im alternacjami morfonologicznymi i morfologicznymi) Morfonologia
zostata zdefiniowana jako odrgbny sktadnik gramatyki, ,,na ustugach” zaréwno fleksji, jak i stowo-
tworstwa. Osobny rozdziat zostal po§wigcony problematyce zwigzanej z pojgciem ,,morfem” oraz
funkcjonalnej i dystrybucyjnej typologii morfemow (Laskowski 2012: 117-118).

Problematyka morfologiczng w aspekcie teoretycznym zajmowatl si¢ badacz row-
niez w wielu innych pracach z tego okresu i p6zniejszych, np. Laskowski 1975b, 1987a,
1998.

Niejako na marginesie tych wszystkich powaznych zadan badawczych opracowat
Laskowski artykuty hastowe z zakresu gramatyki opisowej i leksykologii do ,,Encyklo-
pedii wiedzy o jezyku polskim” (Urbanczyk (red.) 1978), kilkakrotnie potem wzna-
wianej jako ,,Encyklopedia jezyka polskiego”. Dzieto to, podobnie jak o ponad dekadg
pozniejsza ,,Encyklopedia jezykoznawstwa ogdlnego” (Polanski (red.) 1993), w ktorej
takze zaznaczyt swoja obecnosc, stato si¢ biblig i elementarzem dla pokolen polskich
studentoéw lingwistyki i nawet dla uczonych.

Rok 1980, pamietny dla wszystkich zyjacych wowczas dorostych Polakow, przy-
ni6st zmiang takze 1 w zyciu prof. Laskowskiego. Wiaczyt si¢ on aktywnie najpierw
w dziatalno$¢ zwigzkows, potem w prace nad reformg Polskiej Akademii Nauk, wresz-
cie, po 13 grudnia 1981, w dziatania konspiracyjne. Nalezat do organizatorow Nieza-
leznego Samorzadnego Zwigzku Zawodowego Pracownikéw Nauki, Techniki 1 O$wiaty.
Potem byt zastepca przewodniczacego Komisji Zaktadowej ,,Solidarnosci” Oddziatu
PAN w Krakowie i wiceprzewodniczacym Ogodlnopolskiej Komisji Porozumiewawczej
NSZZ ,,Solidarno$¢” PAN. Po ogloszeniu stanu wojennego aktywnie wiaczyl si¢ w pra-
ce struktur podziemnych zwigzku. Byt jednym z zalozycieli i czlonkiem redakcji
»Biuletynu Matopolskiego”, ktory stat si¢ organem prasowym Regionalnej Komisji
Wykonawczej Regionu Matopolska, a od jesieni 1983 Regionalnego Komitetu ,,Soli-
darno$¢” Mazowsze. W czerwcu 1982 wspottworzyt zespot programowy RKW, kiero-
watl nastepnie tzw. Grupa Opinii 1 Analiz, byt tzw. tacznikiem merytorycznym RKW
z Tymczasowg Komisja Koordynacyjng NSZZ ,,Solidarnos$¢”. Po wyjezdzie do Szwecji
utrzymywat kontakty z biurem ,,Solidarno$ci” w Brukseli.

W roku 1985 wygral konkurs na kierownika Katedry Jezykéw Stowianskich na
Uniwersytecie w Goteborgu i wyjechat z Polski. Miato to powazne konsekwencje za-
rowno dla pozostawionego przezen zespotu w Instytucie Jezyka Polskiego PAN (ktory,
réowniez z powodu wyjazdow kolejnych osob, stopniowo ostabt i si¢ rozproszyt), jak
i dla zainteresowan oraz prac naukowych samego Laskowskiego. Te ulegly najpierw
poszerzeniu o problematyke konfrontatywna, porownawczg i historyczno-poréwnaw-
cz3, por. np. Laskowski 1986, 1987b, ¢, 1988, a wkrotce skierowaty si¢ na zupetnie
nowe tory: studiow nad bilingwizmem i przyswajaniem je¢zyka polskiego przez dzieci
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emigrantow w Szwecji. Owocem kilku projektow badawczych, jakie zrealizowal przy
udziale swoich szwedzkich wspotpracownikow, byt szereg drobniejszych studiow, pu-
blikowanych w latach 90. XX wieku przewaznie za granicg, a ich ostatecznym podsu-
mowaniem jest monografia pt. ,,Jezyk w zagrozeniu. Przyswajanie jezyka polskiego
w warunkach polsko-szwedzkiego bilingwizmu”, opublikowana juz po powrocie auto-
ra do kraju (Laskowski 2009). W pracy tej interesowaty go przede wszystkim kwestie
z zakresu szeroko pojetej morfologii, zwlaszcza problem przyswajania kategorii mor-
fologicznych, nieobecnych w jezyku dominujagcym na danym obszarze (jak kategorii
przypadka w jezyku szwedzkim). Zaangazowanie prof. Laskowskiego w dzieto ksztat-
cenia jezykowego najmtodszego pokolenia emigrantow wykraczato zresztg poza pole
czysto naukowe. Jeszcze mieszkajac w Szwecji, wlaczal si¢ w zycie kulturalne i o§wia-
towe tamtejszej polskiej diaspory, za co go w 1995 roku uhonorowano Krzyzem
Kawalerskim Orderu Odrodzenia Polski. Po powrocie do kraju starat si¢ stworzy¢ lob-
by dziatajace na rzecz podtrzymania jezyka ojczystego w rodzinach Polakow osiadtych
za granica; apelowat w tej sprawie do Marszatka Senatu RP, wspieral inne inicjatywy.
Przygotowanie do druku (w ramach grantu Narodowego Programu Rozwoju Humanis-
tyki) angielskojezycznej wersji wspomnianej ksigzki, uzupetnionej o nowe spostrzeze-
nia i interpretacje, byto prawdopodobnie jego ostatnim dzietem, ktére ukonczyt, bedac
juz na tozu $mierci.

Opisujgc aktywno$¢ Profesora po powrocie do kraju, nie sposdb nie wspomnie¢
o inicjatywie powotania do zycia specjalnego angielskojgzycznego czasopisma (,,Studies
in Polish Linguistics”), w ktorym mogtyby by¢ publikowane — z mysla o odbiorcy za-
granicznym — wyniki prowadzonych w Polsce badan nad polszczyzna, jezykami sto-
wianskimi i problemami ogolne;j teorii jezyka. W 2004 roku, kiedy podjeto prace nad tym
projektem, byla to inicjatywa nowatorska, wyprzedzajgca pdzniejsze pomysty ministe-
rialne, wymuszajace na polskich badaczach publikowanie po angielsku, a na czasopismach
— przechodzenie na jgzyki kongresowe jako jezyki publikacji materialow. Moze wlasnie
z tego powodu nie udato si¢ nada¢ czasopismu odpowiedniej dynamiki; w 2013 roku wy-
dawanie pisma przejat Wydziat Filologiczny UJ (wczes$niej publikowano je w Instytucie
Jezyka Polskiego PAN, w 1. 2011-2012 w koedycji z UJ). Prof. Laskowski byt jego re-
daktorem do z. 7 wlacznie (od z. 5 dzielit te funkcj¢ z Elzbietg Tabakowska).

Zmarly byl, co wynika z przypomnianych tutaj pokrotce jego najwazniejszych
osiggnie¢ naukowych, przede wszystkim teoretykiem jezyka, synchronista, tworca
1 znawcg opisoOw gramatycznych jezyka, z pozycji metodologicznych — przede wszyst-
kim strukturalistg i (przynajmniej w pewnym okresie) generatywistg. Najbardziej inte-
resowat si¢ fonologia i morfologia. Ale zajmowat si¢ tez przejSciowo innymi dziedzi-
nami, przyktadowo, edycja tekstow dawnych (Laskowski, Reczek 1968) czy nawet ich
badaniem filologicznym (Laskowski, Twardzik 2005). Poswigcit tez nieco uwagi za-
gadnieniom teorii tekstu, por. Laskowski 1984, 1994. Jest wigc nader trafny tytut ksig-
gi pamiatkowej, jaka na jego cze$¢ opublikowano w 2006 roku: ,,0d fonemu do tekstu”
(Bobrowski, Kowalik (red.) 2006). Znajdziemy w niej m. in. zestawienie bibliograficzne
publikacji autora, ktore potwierdza jego szerokie zainteresowania.
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Romana Laskowskiego zapamigtamy przede wszystkim jako uczonego zajmu-
jacego si¢ badaniami, mniej jako organizatora nauki. Powazniejszych funkcji admini-
stracyjnych nie pehit, ale byt cztonkiem licznych gremiéw naukowych o charakterze
doradczym lub eksperckim, migdzy innymi Komitetu Jezykoznawstwa i Komitetu
Stowianoznawstwa Polskiej Akademii Nauk, trzech komisji afiliowanych przy
Migdzynarodowym Komitecie Slawistéw (w tym najdiuzej, bo od 1974 r. — Komisji
Budowy Gramatycznej Jezykow Stowianskich), Europejskiego Towarzystwa Jezyko-
znawczego, Krolewskiego Towarzystwa Naukowego w Goteborgu, Czeskiego Towa-
rzystwa Jezykoznawczego. W 1990 roku powotano go na cztonka korespondenta Pol-
skiej Akademii Umiejetnosci, a w roku 2003 — na czlonka czynnego. Od tego czasu
az do $mierci petnit funkcje sekretarza Wydziatu I Filologicznego PAU. Naturalnie byt
dtugoletnim cztonkiem Polskiego Towarzystwa Jezykoznawczego, jego cztonkiem ho-
norowym, a od 2006 roku pehit funkcje¢ redaktora naczelnego ,,Biuletynu Polskiego
Towarzystwa Jezykoznawczego”. Zasiadat w gremiach redakcyjnych wielu czasopism,
takich jak ,,Rocznik Slawistyczny”, ,,.Linguistica Copernicana”, ,,Cognitive Studies”,
»Russkij Jazyk”. W komitecie redakcyjnym ,,Polonikow” byt od 2001 roku, w 2014
roku powotano go w sktad rady naukowej naszego pisma.

Wspominatem juz o wielkiej aktywnosci Profesora w burzliwej pierwszej potowie
lat osiemdziesiatych. Zaangazowania w sprawy, ktore uznawat za wazne, nie zaniechat
jednak i p6zniej. Uczestniczyl w debatach na temat reformy nauki i nowych ustaw
o szkolnictwie wyzszym i o Polskiej Akademii Nauk, na temat organizacji nauki i oce-
ny dorobku uczonych i placoéwek naukowych, ktore to debaty rozgrzewaja srodowisko
od tadnych kilku lat. Znany byt jako pilny dyskutant na posiedzeniach naukowych, su-
rowy, ale sprawiedliwy recenzent w przewodach awansowych. Jego niekwestionowa-
ny dorobek i zashugi sprawity, ze z jego opiniami liczono si¢ nie tylko w srodowisku
jezykoznawczym, ale i poza nim.

Smieré¢ Profesora Romana Laskowskiego, dla wszystkich zbyt wczesna, cho¢ dla
tych, ktérzy byli blizej niego w ostatnich miesigcach, od pewnego momentu niestety
spodziewana, jest ogromng stratg dla Instytutu Jezyka Polskiego PAN, ogromng strata
dla polskiego jezykoznawstwa i catej polskiej nauki.
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